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Uzdaroji akciné bendrové ,,Tele2*, esanti Sporto g. 7A, Vilniuje, kurios jmonés
kodas 111471645, atstovaujama generalinio direktoriaus Petro Masiulio, veikiancio
pagal bendrovés jstatus, toliau Sioje sutartyje vadinama TELE2, ir

uzdaroji akciné bendrové__ ”, esanti __ g. , LT-...,, Vilnius, kurios jmonés kodas
..... , atstovaujama direktoriaus ........., veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau Sioje
sutartyje vadinama OPERATORIUMI,

toliau $ioje sutartyje abi kartu vadinamos Salimis, o kiekviena i§ jy — Salimi,

siekdamos nustatyti tarpusavio teises ir pareigas, taip pat bendradarbiavimo sqlygas
sujungiant telekomunikacijy tinklus bei perduodant Pokalbiy srautus tarp Saliy
eksploatuojamy telekomunikacijy tinkly,

SUSITARIA IR SUDARO SIA SUTARTI:
1. Sutarties objektas

1.1.  Salys susitaré Sioje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka sujungti savo
eksploatuojamus telekomunikacijy tinklus ir teikti su tuo susijusias telekomunikacijy
paslaugas, kad vienos Salies Paslaugy naudotojai galéty naudotis rysiu su kitos Salies
Paslaugy naudotojais ir/arba kitos Salies teikiamomis telekomunikacijy paslaugomis.
1.2.  Saliy eksploatuojamy telekomunikacijy tinkly sujungimas ir su tuo susijusios
telekomunikacijy paslaugos yra detalizuotos Sios sutarties prieduose.

1.3.  Pokalbiy srauty siuntimas i§ vienos Salies j Tregiojo operatoriaus tinklg tranzitu
per kitos Salies tinkla néra $ios sutarties objektas.

1.4.  Salis, siunéianti j kitos Salies tinkla ioje sutartyje Nesutartus pokalbiy srautus,
uZ tai privalo kitai Saliai visiskai atlyginti Pokalbiy srautus priimanciosios Salies
turétus nuostolius. Nesutarti pokalbiy srautai néra Sios sutarties objektas.

1.5.  Salis turi teise nepriimti $ioje sutartyje Nesutarty pokalbiy srauty.

1.6.  Sioje sutartyje ir jos prieduose vartojamos savokos yra apibréztos $ios sutarties
Al priede.

2. Saliy jsipareigojimai

2.1. TELE2 teiks OPERATORIUI $ios sutarties B prieduose apibréztas paslaugas.
2.2. OPERATORIUS teiks TELE2 Sios sutarties C prieduose apibréztas paslaugas.
2.3. Teikdamos viena kitai Sios sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose nurodytas paslaugas,
Salys laikysis Sios sutarties ir jos A, B ir C prieduose numatyty salygy.

3. Kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Kiekviena Salis atlygins uz kitos Salies suteiktas Sios sutarties 2.1 ir 2.2
punktuose nurodytas paslaugas Sios sutarties A, B ir C prieduose nurodytomis kainomis
ir saglygomis.

3.2.  Sios sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose nurodyty paslaugy kainos yra pateiktos be
pridétinés vertés mokesCio (PVM), kuris bus apskai¢iuojamas jstatymy nustatyta
tvarka.

3.3. Pokalbiy srauty registracija Salys atlicka §ios sutarties A3 priede nurodytomis
salygomis. Remiantis uZregistruotais duomenimis, Salys parengia A2 priedo 1 priede
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pateikta ataskaita, pagal kurig iSraSoma saskaita. Sioje sutartyje Nesutartus pokalbiy
srautus registruoja juos gaunanti Salis.

3.4. Pokalbiy srauty registravimo duomenis Salys pateiks viena kitai ir naudos tik
Sioje sutartyje nustatyta apimtimi ir tikslais.

3.5.  Saskaity uz tarpusavio paslaugas pagal Sig sutart] parengimo bei mokéjimo
tvarka ir terminai, taip pat su tuo susij¢ kiti veiksmai aptariami $ios sutarties A2 priede.

4. Techniniai reikalavimai

4.1. Kiekviena Salis savarankiskai atsako uZ tai, kad jos tinklai atitikty Sios sutarties
atitinkamuose prieduose sutartus bei jstatymuose ar pojstatyminiuose aktuose
nustatytus reikalavimus.

4.2. Salys jsipareigoja laikytis $ios sutarties prieduose sutarty tinklo organizavimo
taisykliy ir susitarimy.

4.3. Kiekviena Salis atsako uZ jos tinkle (iki sujungimo tasko) esanéiy jrenginiy ir jy
sistemy jrengima, testavima, eksploatavimg ir technine priezitira, jei kitaip tarp Saliy
nesusitariama rastu.

4.4. Jei viena Salis pageidauja atlikti kitos Salies tinklo pakeitimus, kurie yra biitini
abiem Salims, kad jy Paslaugy naudotojai galéty naudotis tarpusavio rysiu ir/arba
abiejy Saliy teikiamomis telekomunikacijy paslaugomis, tai Salys ra$tu susitars dél
pakeitimy, o kiekviena Salis padengs savo tinklo atitinkamai tam reikalingy pakeitimy
sanaudas.

45. Jei viena Salis pageidauja atlikti kitos Salies tinklo pakeitimus, kurie yra bitini,
kad tik 8ios Salies Paslaugy naudotojai galéty naudotis rysiu su kitos Salies Paslaugy
naudotojais ir/arba kitos Salies teikiamomis telekomunikacijy paslaugomis, tai Salys
raStu susitars dél pakeitimy, o $iy tinklo pakeitimy jdiegimo ir eksploatavimo sgnaudos
bus visikai padengiamos tos Salies, kuri pareiské nora atlikti tokj pakeitima, jei kitaip
tarp Saliy nesusitariama rastu.

4.6. Salys susitaria, kad uz abiem Salims bitiny tinklams sujungti ir sujungimui
palaikyti darby (veiksmy) atlikima bus atsakinga ta Salis, kuri pasiiilo maZiausia iy
darby (veiksmy) kaing.

4.7. Skambinandiosios Salies numerio (A numerio) formato, jo perdavimo ir
naudojimo tvarka yra aptarta Sios sutarties A3 priede.

5. Atsakomybé

5.1.  Salys vykdydamos $ig sutartj rodys reikiama riipestj ir jgiidzius, kuriy pagrjstai
tikimasi 1§ kompetentingo telekomunikacijy operatoriaus arba telekomunikacijy
paslaugy teik¢jo.

5.2. Né viena i3 Saliy neatsako uz kitos Salies patirtus nuostolius, atsiradusius ar
kilusius i§ sutartiniy jsipareigojimy su tre¢iaisiais asmenimis, jei Salys ra$tu nesusitaria
kitaip.

5.3. Né viena i§ Saliy neatsako uz kitos Salies patirtus netiesioginius nuostolius
(pvz., negautas pajamas), atsiradusius vykdant Sios sutarties jsipareigojimus, i§skyrus
kai teisés aktai imperatyviai nustato kitaip.

5.4. Salys atsako tik tokiu mastu ir tais atvejais, kaip apibrézta Sioje sutartyje ir jos
prieduose ar susitarta rastu tarp Saliy atskirai.

5.5.  Salys nereikalaus viena i3 kitos jokiy kompensacijy ar nuostoliy atlyginimo, jei
Pokalbiy srauty siuntimas/priémimas bus nutrauktas dél privalomy vykdyti Lietuvos
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Respublikos jstatymy nuostaty, valstybés institucijy sprendimy arba tarptautiniy
Lietuvos Respublikai privalomy laikytis jsipareigojimy.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz $ios sutarties salygy nevykdymga ar
netinkamg jvykdyma, ar vykdymag ne laiku, jeigu Sios sutarties sglygos nebuvo
vykdomos ar buvo vykdomos netinkamai, ar ne laiku dél neiSvengiamy ir nenuspéjamy
aplinkybiy, atsiradusiy po §ios sutarties jsigaliojimo ir nepriklausanéiy nuo Saliy valios,
kurios laikomos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis, taciau bet kokiu
atveju iSskyrus visas Sios sutarties sglygas, susijusias su mokéejimu pagal Sig sutart].

6.2. Aplinkybés, kurios yra laikomos nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybémis, yra nurodytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir 1996 07 15
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840 patvirtintose ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése®.

6.3.  Salis, patyrusi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, privalo rastu apie
tai informuoti kit Salj per 10 (de§imt) darbo dieny nuo minéty aplinkybiy atsiradimo ar
suzinojimo pranesanciosios (t.y. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
patirian¢ios) Salies atzvilgiu dienos, idskyrus tuos atvejus, kai nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy buvimas kitai Saliai yra akivaizdus. Sis terminas laikomas
protingu terminu, per kurj viena Salis turi informuoti kita Salj apie patiriamas
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Laiku to nepadariusi Salis praranda
galimybg¢ remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikotarpiu iki
prane§imo apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes pateikimo kitai Saliai
dienos.

6.4.  Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du)
ménesius, bet kurios Salies rasytiniu reikalavimu (pranesimu), perduotu kitai Saliai ne
veliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny iki Sios sutarties nutraukimo dienos, $i sutartis
gali buti nutraukta.

1. Teisiu ar reikalavimy pagal sutartj atsisakymas. Teisiy perdavimas.

7.1. Bet kokios teisés pagal Sig sutart] ar reikalavimo, kylancio i§ Sios sutarties
pazeidimo, atsisakymas ar nesugebéjimas jvykdyti bet kurios Sios sutarties salygos
nereik$ ir nebus interpretuojamas taip, jog Salis, atsisakanti teisés ar reikalavimo arba
nesugebanti vykdyti Sios sutarties salygos (-y), atsisako visy savo teisiy pagal Sig sutartj
ar teises reiksti reikalavimus, kilusius 18 Sios sutarties pazeidimo.

7.2. Teisés pagal Sig sutart] ar reikalavimo, kylancio i§ Sios sutarties pazZeidimo,
atsisakymas bus laikomas tinkamu ir galiojandiu, jei bus pateiktas kitai Saliai rastu ir
bus pasira$ytas bei antspaudu patvirtintas Salies, pareikiangios atsisakymg.

7.3.  Nei viena Salis neturi teisés perduoti savo teisiy bei pareigy, kylanéiy i§ Sios
sutarties, be kitos Salies radytinio sutikimo.

8. Keitimasis informacija ir dokumentais
8.1. Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visa su §ia sutartimi susijusi informacija ir

dokumentai (toliau Sioje sutartyje — praneSimai) turi biiti parengiami rastu ir pateikiami
Sios sutarties A7 priede nurodytam asmeniui rySiams.
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8.2. Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visi Saliy viena kitai perduodami pranesimai,
kuriais viena §ios sutarties Salis siekia perduoti kitai $ios sutarties Saliai informacija ar
dokumentus, susijusius su $ia sutartimi, turi bati perduodami:

8.2.1. faksu ir nusiun¢iami registruotu pastu arba

8.2.2. kitai Saliai tiesiogiai pasiragytinai arba

8.2.3. kitu Sioje sutartyje ar jos prieduose sutartu budu.

8.3.  Atitinkami praneSimai bus laikomi gautais:

8.3.1. siunciant Sios sutarties 8.2.1 papunktyje numatytu biidu po 4 (keturiy) dieny nuo
iSsiuntimo registruotu pastu dienos;

8.3.2. perduodant Sios sutarties 8.2.2 papunktyje numatytu biidu, jei yra rastiskas
prane§ima gaunanciosios Salies patvirtinimas apie gavima.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

9.1. Pasiragius §ia sutartj, tinkly sujungimo pageidaujanti Salis jsipareigoja ne véliau
kaip 10 dieny po sutarties pasiraSymo, sutarties jsipareigojimy jvykdymui uztikrinti,
pateikti galiojancia banko garantija, arba sumokéti piniginj uzstata, kuriy dydis
apskai¢iuojamas pagal sutarties A6 priede pateikta tvarka. Siame punkte nustatytu laiku
nepateikus sutarties jvykdymo uztikrinimo, TELE2 turi teis¢ nepriimti i savo tinkla
OPERATORIAUS Pokalbiy srauty ir nesiysti Pokalbiy srauty ;| OPERATORIAUS
tinklg bei nutraukti $ig sutartj.

9.2.  Sios sutarties 9.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemon¢ turi
biti besalyging, neatSaukiama ir galioti ne trumpiau nei §i sutartis.

10.  Sutarties galiojimas (terminas) ir jos pratesimas

10.1. Si sutartis jsigalioja tada, kai bus abiejy Saliy atstovy pasirayta ir patvirtinta
kiekvienos Salies antspaudu.

10.2. Si sutartis galioja iki jos nutraukimo dienos.

10.3. Jeigu bet kuri Sios sutarties nuostata yra arba tampa i$ dalies ar visiskai
negaliojanti, tai tokia nuostata neturi jtakos kity Sios sutarties nuostaty galiojimui.

11.  Sutarties galiojimo pabaiga ir nutraukimas

11.1. Pasibaigus $ios sutarties galiojimui ar nutraukus $ig sutartj prie§ terming, lieka
galioti $ios sutarties nuostatos, susijusios su mokéjimais pagal $ia sutartj bei Saliy
atsakomybe.

11.2.  Si sutartis gali biiti nutraukiama:

11.2.1.Saliy susitarimu, kai abi Salys pasira3o atskirg rasytinj susitarima.

11.2.2.Sios sutarties 11.3 punkte nustatyta tvarka.

11.2.3.Sios sutarties 6.4. punkte nurodytu atveju.

11.3. Salys susitaria, kad §i sutartis nutraukiama nuo tos dienos, kurig viena Salis
rastu nurodo kitai Saliai. Toks Salies rasytinis pranesimas bus pateiktas kitai Saliai:
11.3.1.nedelsiant ir nesilaikant praneSimo pateikimo terminy, jei po Sios sutarties
isigaliojimo dienos S§ios sutarties nuostata (-os) Lietuvos Respublikos istatymy,
poijstatyminiy akty pagrindu ar valstybés institucijy sprendimu buvo Zenkliai pakeista ir
Sie pakeitimai vienai ar abiem Salims yra ypatingos svarbos.

11.3.2.nedelsiant ir nesilaikant pranesimo pateikimo terminy, jei kita Salis:

11.3.2.1. paskelbiama bankrutavusia ar pradedama likviduoti.



—I-I -y
I o o o — UAB ,, Tele2 “ telekomunikacijy tinkly sujungimo sutartis v2.13

11.3.2.2. laiku ir tinkamai neatlygina neginCytiny nuostoliy ar nevykdo savo
isipareigojimy pagal Sig sutart] ar vykdo juos netinkamai ir neistaiso padéties per 30
(trisdeSimt) dieny nuo praneSimo apie jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamag
vykdyma gavimo dienos.

11.3.2.3. nepateikia sutarties jvykdymo uztikrinimo iki $ios sutarties 9.1 punkte
nustatyto termino.

11.3.2.4. padaro kitus esminius $ios sutarties pazeidimus.

12.  Paslaugy teikimo sustabdymas

12.1. Sia sutartimi apibrézty paslaugy teikimas nutraukiamas po §ios sutarties
galiojimo pabaigos.

12.2. Deryby dél $ios sutarties keitimo metu Salys nenutraukia paslaugy teikimo
viena kitai pagal $ig sutartj. Salygos, kurias viena Salis siiilo kitai pakeisti, galioja
deryby metu ir turi biti vykdomos iki Salys susitars dél jy pakeitimo (galiojimo).

12.3. Esminio Sios sutarties pazeidimo atveju, jskaitant ir tuos, kurie yra numatyti
Sios sutarties 11.3.2 papunktyje, iki to laiko, kai pazeidimas bus panaikintas, vykdanti
$ig sutartj Salis gali sustabdyti savo jsipareigojimy, prisiimty $ia sutartimi, vykdyma
tokiu paciu mastu (ekvivalentiska apimtimi).

12.4. TELE?2 turi teis¢ vienasaliskai sustabdyti arba nutraukti paslaugy ar jy dalies
teikima tokiais atvejais, kai:

12.4.1. OPERATORIUS pats atsisako jam TELE2 teikiamy paslaugy;

12.4.2. pasibaigia tinklo elemento, prie kurio OPERATORIUI yra suteikta prieiga,
eksploatacijos terminas ir TELE2 apie tai informavo OPERATORIU ne maziau kaip
likus 6 ménesiams iki atitinkamo eksploatacijos termino pabaigos datos.

12.4.3. tai yra pagrjsta objektyviais kriterijais, jskaitant techniniy galimybiy nebuvima
arba butinybe uZztikrinti tinklo vientisuma.

13.  Sutarties keitimas ir pildymas

13.1. Si sutartis pildoma ir kei¢iama tik raSytiniu abiejy Saliy atstovy pasirasytu ir
Saliy antspaudais patvirtintu susitarimu, jei kitaip nenumatyta $ioje sutartyje. Toks
Saliy pasirasytas susitarimas tampa neatskiriama §ios sutarties dalimi.

13.2. Jei reikia, visus Sios sutarties pakeitimus oficialiai institucijai uZregistruoti
pateikia juos sidiliusi Salis, jei Salys nesusitaria kitaip.

13.3. Jeigu pasikeicia telekomunikacijy rinka arba Lietuvos Respublikos jstatymai ar
kiti teisés aktai, reglamentuojantys atitinkamos telekomunikacijy veiklos salygas, tai
kiekviena Salis turi teise pradéti Sios sutarties salygy perzitiréjimo procediira pagal §ios
sutarties 14 skyriaus nuostatas.

13.4. Jei viena i§ Saliy rastu pasiiilo $ia sutartimi teikiamo sujungimo salygy ar su tuo
susijusius $ios sutarties pakeitimus ir kita Salis:

13.4.1. per 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nuo tokio pasiiilymo gavimo dienos
neatsiliepia j tokj Salies pasiiilyma, tai bus laikoma, kad kita Salis priima pateikto
pasiilymo salygas, kurios Salims jsigalioja po $§iame sutarties punkte numatyto
atsiliepti termino pabaigos;

13.4.2. nesutinka (visiskai ar i§ dalies) su tokiu Salies pasifilymu, tai tolesnis sitilomas
Sios sutarties salygy perziiir¢jimas turi vykti pagal Sios sutarties 14 skyriaus nuostatas.
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14. Derybos

14.1. Si sutartis pildoma ir kei¢iama tik radytiniu abiejy Saliy atstovy pasiradytu ir
Saliy antspaudais patvirtintu susitarimu, jei kitaip nenumatyta Sioje sutartyje. Toks
Saliy pasira$ytas susitarimas tampa neatskiriama $ios sutarties dalimi.

14.2. Siame skyriuje numatyta procediira reglamentuoja Sioje sutartyje numatytais
atvejais Sios sutarties salygy perzitiréjimo bei ginéy ir kity nesutarimy tarp Saliy,
susijusiy su Sia sutartimi ar kylanciy iS jos, sprendimo derybomis tvarkg ir sglygas.

14.3. Derybos turi vykti Saliy atstovy susitikimy metu, i§skyrus tuos atvejus, kai abi
Salis patenkina kita deryby forma (susiragingjimas, pokalbis telefonu ir kt.). Deryby
rezultatai visada turi bati abiejy Saliy patvirtinti rastu.

14.4. Deryby kalba — lietuviy.

14.5. Deryby pradzia laikoma ta diena, kuria, iSkilus gincui ar kitam nesutarimui tarp
Saliy, susijusiam su §ia sutartimi, ar pasidlius perzitréti §ios sutarties salygas viena
Salis kreipési j kita Salj su raytiniu pasitilymu spresti ta ginéa ar kita nesutarima arba
nagrinéti pasitilyma dé¢l Sios sutarties salygy perzitiréjimo derybomis. Tuo atveju, kai
abi Salys rastu kreipiasi viena j kita su tokiu pasialymu, deryby pradzia laikoma ta
diena, kurig viena i§ Saliy tokj pasiiilyma gavo pirmoji.

14.6. Derybos turi pasibaigti ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo deryby pradzios
(toliau Sioje sutartyje — deryby terminas). Jei prag¢jus deryby terminui néra rasytinio
dokumento, kuriame yra jtvirtinti deryby rezultatai, tai laikoma, kad derybos nepavyko.

15. Gindy sprendimas

15.1. Nepavykus isspresti gindo ar kito nesutarimo tarp Saliy, susijusio su $ia
sutartimi, derybomis per deryby terming, jei $ios sutarties prieduose nenumatytas kitas
terminas, gin¢as sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

16. Konfidenciali informacija ir jos apsauga

16.1. Salys saugoja paslaptyje ir neatskleidzia tretiesiems asmenims jokios techninés,
intelektinés (strateginiai planai, kt.), komercinés ir kitokios informacijos, kurig bent
viena i3 Saliy laiko tokia ir suteikdama viena kitai pranesa apie tai, nurodydama $ioje
sutartyje ar véliau pazymédama , KONFIDENCIALU* (toliau S$ioje sutartyje —
Konfidenciali informacija).

16.2. Konfidenciali informacija be radytinio kitos Salies sutikimo neturi biiti
naudojama kitam tikslui nei viena Salis suteiké kitai Saliai naudoti. Sios sutarties
turinys ir kita konfidencialaus pobiidzio informacija, kurig Salis gavo vykdydama $ig
sutartj, gali biiti atskleidziama tik Sios sutarties Saliy personalui, rangovams ar
atstovams, taciau tik tuo atveju, jei §i informacija jiems reikalinga vykdyti Sig sutartj ir
su salyga, kad jie jsipareigos vykdyti Siame sutarties skyriuje nustatytus
]sipareigojimus.

16.3. TELE2 Konfidenciali informacija yra informacija pateikta OPERATORIUI Sios
sutarties 16.1 punkte numatytomis sglygomis ir tvarka.

16.4. OPERATORIAUS Kaonfidenciali informacija yra informacija pateikta TELE2
Sios sutarties 16.1 punkte numatytomis sglygomis ir tvarka.

16.5. Konfidencialios informacijos atskleidimas, perdavimas tretiems asmenims
(3alims), publikacija ar kitoks pavie§inimas galimas tik gavus kitos Salies rastiska
sutikima, i8skyrus informacijai, kuri:

16.5.1.yra ar tapo visuotinai vie$ai zinoma, Saliai nepazeidus §ios sutarties salygy;
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16.5.2. buvo Salies sukurta savarankiskai;

16.5.3.turi bati atskleista pagal imperatyvius Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, taciau tik tokia apimtimi, kiek jg atskleisti reikalinga, kad jvykdyti teisés
akty reikalavimus.

16.6. Salis negali tiesiogiai ar netiesiogiai viduje ar uZ savo jmonés riby be kitos
Salies rasytinio sutikimo atskleisti konfidencialios $ios sutarties poziiiriu informacijos
tre¢iajai Saliai ir privalo i§laikyti informacijos, kuria ji gavo i§ kitos Salies derédamasi
dél Sios sutarties, vykdydama Sig sutartj ar jgyvendindama $ios sutarties nuostatas,
konfidencialumg Sios sutarties galiojimo laikotarpiu ir 3 (trejus) metus po Sios sutarties
galiojimo pabaigos.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Visi Sios sutarties priedai yra neatskiriamos $ios sutarties dalys. Sutarties priedy
nuostatos yra kei¢iamos ir pildomos ta pacia tvarka kaip ir sutartis, jei néra susitarta
kitaip.

17.2. Si sutartis suradyta dviem vienodos juridinés galios egzemplioriais lietuviy
kalba. Kiekviena Salis gauna po viena §ios sutarties egzemplioriy.

17.3. Salys pareiskia, kad perskaité $ig sutartj, suprato jos turinj bei sutarties
sudarymo ir sudarytos sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, ar vykdymo ne
laiku padarinius. Salys pasiraso $ig sutartj kaip dokumenta, kuris atitinka jy valig ir
tikslus.

18. Saliy rekvizitai ir parasai

TELEZ2 OPERATORIUS

UAB ,,Tele2*

Sporto g. 7A, LT-09200, Vilnius

Imonés kodas 111471645

PVM mokétojo kodas LT114716417

Tel. (8~5) 23 66 300, faksas (8~5) 23 66 302
Duomenys apie jmong yra saugomi V]
Registry centras

Bankas: AB ,,SEB Bankas‘

Banko kodas: 70440

Als.: LT 417044060001223597

Generalinis direktorius
Petras Masiulis
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A. TELEKOMUNIKACIJU TINKLU SUJUNGIMO SUTARTIES PRIEDAS

Al. Apibrézimai
1. Sioje sutartyje vartojami zodZiai ir jy junginiai, jei jiems betarpiskai Sioje
sutartyje nesuteikiama kita reik§mé, turi toliau nurodytas reik§mes ir yra suprantami
taip:

Nr | Savoka (sutrumpinimas) Sutartyje ir jos prieduose vartojama reikSmé

1. | 2Mbit/s prievadas Stoties talpa, atitinkanti 30 telefoniniy kanaly.

2. | 2Mbit/s duomenu perdavimo | Fizinis sujungimas nuo Tinkly sujungimo tasko iki
srautas telekomunikacijy | OPERATORIAUS tinklo, reikalingas tinklams sujungti.
tinklams sujungti

3. | Ataskaitinis laikotarpis Laikotarpis, per kurj buvo suteiktos paslaugos, uz kurias
atsiskaitymams tarp sutarties Saliy i§ra§oma saskaita.

4. | CDR (Call detailed record) Standartizuotas telefono stoties jraSas apie telefono
pokalbj.

5. | C7 signalizacija Tai CCITT (ITU-T) apibrézta signalizacijos sistema Nr .7
skirtuoju kanalu.

6. | Negeografinis numeris Suprantama  taip, kaip apibrézta  galiojanCiame
Nacionaliniame numeracijos plane.

7. | Nesutarti pokalbiy srautai Telefono pokalbiy srautai ir paslaugos, dél kuriy Salys
néra susitarusios tarpusavyje raStu ir néra oficialios
valstybés institucijos ipareigotos teikti viena kitai.

8. | Paslaugy gavéjai Telekomunikacijy operatoriai, telekomunikacijy paslaugy
teikéjai, Saliy abonentai bei kiti telekomunikacijy
paslaugy vartotojai.

9. | Pokalbiy srautas Informacijos siuntimas/priémimas 2 Mbit/s prievady
kalbiniais kanalais per Tinkly sujungimo taska.

10. | Pokalbiy  srauto  siuntimo | Terminavimas.

paslauga

11. | Prisijungimo  prie  tinklo | Paslaugos, suteikian¢ios galimybe OPERATORIUI
paslaugos prisijungti prie TELEZ2 tinklo.

12. | Saskaita PVM saskaita — faktiira ar kitas jstatymiskai numatytas
dokumentas tikio subjekto, teikiamoms paslaugoms per
ataskaitinj laikotarpj apskaityti.

13. | Siunciantysis operatorius Salis arba Treciasis operatorius, i§ kurio tinklo yra
siunciamas pokalbiy srautas.

14. | Skambucio sudarymas Skambucio pokalbio trakto sujungimas ir nutraukimas
operatoriy tinkluose.

15. | Paslaugos teikimo sutrikimas | Jvykis, kai paslaugos teikimas nutriiksta arba jos
techniniai parametrai tampa blogesni, nei yra numatyti
Sioje sutartyje, dél jvykio vienos i§ Saliy tinkle.

16. | Salis TELEZ2 arba OPERATORIUS

17. | Salis debitore Salis, skolinga kitai Saliai uz pagal sutartj suteiktas
paslaugas.

18. | Salis kreditore Salis, suteikusi kitai Saliai paslaugas pagal sutart;.
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19. | Salys TELEZ2 ir OPERATORIUS

20. | Terminavimas Paslauga, kai viena Salis siun¢ia kitos Salies atsiystus
Pokalbiy srautus 1§ Tinkly sujungimo tasko j savo Tinklo
terminavimo taska.

21. | Terminuojantis  operatorius | Operatorius, kurio tinkle yra priimamas ir Tinklo

arba Priimantysis operatorius | terminavimo taske yra pabaigiamas Pokalbiy srautas.

22. | Tinklas Tai Salies prizitirimos, valdomos ir/ar remontuojamos
infrastrukturos dalis, kuri skirta duomenims ir kalbinei
informacijai perduoti, taip pat teikti kitas papildomas
telekomunikacijy paslaugas.

23. | Tinkly sujungimo paslaugos | Visos paslaugos, kurias teikia Salys pagal §ia sutartj.

24. | Tinkly sujungimo taSkas, | Geografiskai apibréztas taSkas TELE2 tinkle, kuriame

Sujungimo taskas OPERATORIUI siiiloma sujungti tinklus.
25. | Talpa  tinkly  sujungimo | Tinkly sujungimo taske priskirta telefono stoties prieigos
taSkuose (rySio linijos dalis) talpa, matuojama 2Mbit/s telefono stoties prievadais ir
sudaranti galimybes perduoti pokalbiy srautus tarp Saliy.

26. | Tinklo terminavimo taskas Tinklo galinis taskas.

27. | Tranzitiniai pokalbiy srautai Pokalbiy srautai, pradéti Treciojo operatoriaus tinkle ir
siysti tranzitu per vienos Salies tinkla terminavimui j
kitos Salies tinkla.

28. | Treciasis operatorius Kitas operatorius, i§skyrus ios sutarties Salis.

2.

Kitos Sioje sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
sutarties pasiraS§ymo metu galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Europos telekomunikacijy standartizacijos instituto (ETSI) techniniuose standartuose
bei kituose reglamentuojanciuose dokumentuose.
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A2. Apskaita ir mokéjimai

1. Atsiskaitymas uZ paslaugas

1.1.  Salys uZ teikiamas $ia sutartimi paslaugas atsiskaito Siame ir kituose $ios
sutarties prieduose numatytomis saglygomis.

1.2.  Salys iSraSys saskaitas ir atliks mokéjimus, kaip numatyta Siame priede
nepriklausomai nuo to, ar tarp Saliy yra nesutarimai ar gin¢ai, kylantys ar susije su $ia
sutartimi.

2. Apskaita ir mokéjimai tarp Saliy atliekami tokia tvarka:
2.1.  Duomeny pateikimas;

2.2. Duomeny derinimas;

2.3.  Saskaity iSraSymas ir pateikimas;

24. Mok¢jimas.

3. Duomeny pateikimas ir derinimas

3.1. Kiekviena ménesj paslaugas suteikusi Salis parengia atsiskaitymo duomeny
ataskaitg uz per ataskaitinj laikotarpj (vieng kalendorini ménesj) suteiktas paslaugas ir
pateikia kitai Saliai ne véliau kaip iki ménesio, einan¢io po ataskaitinio, 5 (penktos)
kalendorinés dienos.

3.2.  Ataskaita siundiama elektroniniu pastu arba faksu Saliy paskirtiems
atsakingiems asmenims.

3.3.  Atsiskaitymo duomeny ataskaitos tipiné forma pateikiama Sio priedo 1 priede.
3.4.  Jei per 5 (penkias) darbo dienas po ataskaitos i§siuntimo termino pabaigos (§io
priedo 3.1 punktas) Salis rastu neprane$a paslaugg suteikusiai Saliai apie duomeny
nesutapimus, duomenys laikomi suderintais.

3.5. Jei paslaugg teikianti Salis negali pateikti io priedo 3.1. punkte nurodyty
duomeny, turi biiti naudojami kitos Salies duomenys. Salis, negalinti pateikti duomeny
Sio priedo 3.1. punkte numatyta tvarka, privalo rastu jspéti kita Salj ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos ir papraSyti kitos
Salies pateikti duomenis. Duomenys turéty biti pateikti ne véliau kaip iki 5-tos
(penktos) kalendorinio ménesio po ataskaitinio laikotarpio pabaigos dienos. Salys
susitaria, kad paslauga teikianti Salis sicks visais jmanomais budais pateikti
atsiskaitymo duomeny ataskaita kaip numatyta Sio priedo 3.1. punkte.

3.6. Salys susitaria, kad nebus ginéijami maZesni arba lygis 2 (dviem) procentams
Pokalbiy srauty nesutapimai, o taip pat pagal Sio priedo 3.5 punkta pateikti ne paslauga
teikian¢ios Salies duomenys. Tokiu atveju Salys laikys duomenis suderintais, kurie bus
pagrindas saskaitai iSraSyti.

3.7. Jei Pokalbiy srauto skirtumas pagal paslaugas yra didesnis negu 2 (du)
procentai, duomenis gin¢ijanéios Salies reikalavimu per 15 (penkiolika) darbo dieny po
raStiSko praneSimo apie duomeny nesutapimus iSsiuntimo dienos turi biiti uzbaigtas
duomeny sutikrinimas §ia tvarka:

3.7.1. Duomenis uZginéijusi Salis kartu su prane$§imu apie duomeny nesutapimus,
pateikiamu per $io priedo 3.4 punkte nustatyta terming, pateikia kitai Saliai
nesutampanciy duomeny Pokalbiy srauty ataskaitg, kurioje tikrinamo periodo Pokalbiy
srautai suskirstyti dienomis (ménesio diena, pokalbiy skaicius, trukmé minutémis). Kita
Salis, gavusi uzgindijusios Salies duomenis, per 5 (penkias) darbo dienas atitinkamai
pateikia savo Pokalbiy srauty duomeny ataskaita.
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3.7.2. Nustacius dienas, kai Pokalbiy srauty duomenys nesutampa, yra tikrinami Siy
dieny Pokalbiy srauty duomenys pagal valandas (valanda, pokalbiy skai¢ius, trukmé
minutémis).

3.7.3. Nustadius valandas, kada Pokalbiy srauty duomenys nesutampa, Salys pateikia
detalius telefono pokalbiy jrasus (CDR).

3.7.4. Jei iki Sios sutarties 3.7 punkte nurodyto termino nebus pabaigtas duomeny
sutikrinimas ir Salys nebus suderinusios nesutampan¢iy duomeny, tai nesutampantys
duomenys uz per ataskaitinj laikotarpj siystus Pokalbiy srautus bus laikomi suderintais
saskaitai iSrasyti pagal paslauga suteikusios Salies duomenis, o Salys turi teise ir
pareigg pabaigti duomeny sutikrinimo procediirg derybomis ir suderinti nesutampancius
duomenis tarpusavio susitarimu ne véliau kaip iki deryby pabaigos (Sios sutarties 14
skyrius).

4. Saskaity iSraSymas ir pateikimas

4.1. Kiekvieng ménesj paslaugas suteikusi Salis ne véliau kaip iki kito ménesio,
einan¢io po ataskaitinio laikotarpio, 10 (deSimtos) kalendorinés dienos pateikia kitai
Saliai saskaita uz paslaugas, suteiktas per ataskaitinj laikotarpj.

4.2.  Saskaita iSraSoma pagal §io priedo 3.1. ar 3.5 punktus pateikiamoje atsiskaitymo
duomeny ataskaitoje nurodytus duomenis.

4.3. Jei per 5 (penkias) dienas nuo §io priedo 4.1 punkte aptarto sgskaitos iSsiuntimo
termino pabaigos saskaita isiuntusi Salis negauna kitos Salies pranesimo, kad saskaita
yra negauta, tai yra laikoma, kad i$siysta saskaita Salis gavo ne véliau kaip kita dieng
po paskutinés $io priedo 4.1 punkte apibréZto saskaitos i§siuntimo kitai Saliai termino
dienos.

4.4. Jei, nepasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui, uz suteiktas paslaugas mokétina
suma tampa lygi arba virSija 80 (aStuoniasdeSimt) procenty Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemonés sumos, nustatytos pagal $ios sutarties A6 priedo salygas vienam
ménesiui, tai TELE2 turi teise pateikti OPERATORIUI iSankstinio mokéjimo saskaita.
[Sankstinio mokéjimo saskaita iSraSoma pagal TELE2 duomenis ir turi buti
OPERATORIAUS apmokeéta per Sioje saskaitoje nurodyta terming.

5. Mokéjimai

5.1. Uz paslaugas turi biiti sumokama pagal paslauga suteikusios Salies iSrasyta
saskaita. Jeigu pagal $ia sutartj abi Salys teikia viena kitai paslaugas, mokéjimas
atlickamas taikant balansinj metoda, t.y. saskaity sumy skirtumg sumoka ta Salis, kuriai
uz ataskaitinj laikotarp] mokétina sgskaitos suma yra didesné. Saskaity/saskaity sumy
skirtumo (balanso) apmokéjimo terminas — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
paslauga teikiancios Salies (kreditorés) saskaitos israsymo dienos.

5.2.  Esant nesutarimams tarp Saliy ar vykstant deryboms, saskaita turi biiti visiskai
sumokéta $ioje sutartyje numatyta tvarka.

5.3. Salys iSrafo kreditinj ar kita dokumenta, kurj reglamentuoja Lietuvoje
galiojantys jstatymai netikslumams saskaitoje istaisyti, kuriy apimtis Salys suderino
Sioje sutartyje numatyty procediiry ar deryby metu.

5.4.  Atsiskaitymai tarp Saliy vykdomi Eurais.

5.5. Skolinga Salis (debitoré) kitai Saliai jos pareikalavimu turés mokéti 0,05
(penkiy $imtyjy) procenty dydzio dienos paliikanas nuo sumos, kuri sudaro kitos Salies
kreditorés nuostolius, uz kiekvieng pradelsta sumokéti dieng iki kol bus sumokéta visa

suma.
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A2 priedo 1 priedas. Atsiskaitymo duomeny ataskaitos forma
Uz 200 M. .cooevreerieenens mén. suteiktas telekomunikacijy paslaugas
Paslaugos teik€jas......cceevueieriiieiiie e

Paslaugos gavéjas (Moketojas).....cceevveeerveeereieescneeennnee.

Paslaugos Informacija apie suteiktas paslaugas
gsvadlnlm Laikas | Skambu | Pokalb | Atsiskaitym | Skambu¢ | Suma,
¢iy iy y kaina i0 Eur
skaicius | srautai | (Eur/min.) | sudarym
(min.) 0
mokestis
(Eur)

IS viso:

PVM

I3 viso su
PVM

Ataskaita parenge

Ataskaitos sudarymo data
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A3. Techninés salygos
A.3.1. Tinkly sujungimo principai
1. Bendrosios nuostatos
1.1. OPERATORIUS turi prisijungti prie Tinkly sujungimo tasko.
2. Pokalbiy srauty siuntimo tvarka.

2.1. Siunciantis Pokalbiy srautus operatorius informuoja apie savo planus siysti
Pokalbiy srautus kitam operatoriui. Si informacija pateikiama prie§ sujungiant
telekomunikacijy tinklus.

2.2.  Apkrovos paskirstymo principai.

2.2.1. Kiekviena Salis nukreips telefono pokalbius, priklausandius tinkly sujungimo
sutartyje apibréztai apkrovai, j kitos Salies tinkla. Kita Salis yra atsakinga uz tolesnj $iy
pokalbiy srauty nukreipima.

3. Tinkly sujungimo sgasajos

3.1. OPERATORIAUS ir TELE2 tinklai Tinkly sujungimo taSke sujungiami
remiantis skaitmeninémis sgjomis atitinkanc¢iomis ITU-T rekomendacijas G. 703, G.
957. Minimali bet kurios tinkly sujungimo sasajos pralaida yra 2Mb/s G.703.

3.2.  Salys susitaria nurodyti bendras tinkly sujungimo sasajas, kad jos biity teisingai
identifikuojamos ir biity gaunama teisinga informacija. TELE2 bendradarbiaujant su
kitais paslaugy teikéjais bus remiamasi ITU-T rekomendacija M.1400.

3.3.  TELE2 suteikia reikiamos pralaidos prieigos talpa tinkly sujungimo taSke
OPERATORIAUS tinklui prijungti. Salys susitaria dél kiekvieno papildomo prieigos
talpos iSplétimo.

3.4.  Abi Salys turi teis¢ pareikalauti patikrinti tinkly sujungimo sgsajas ir paslaugas,
ir naujas (Bringing — into - Service — BIS), ir jau teikiamas, norédamos uztikrinti
teisinga tinkly saveika. Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo vienos Salies
pateikto praymo ra$tu, kita Salis pateikia informacija apie pirminj reikiamo
patikrinimo lygj. NustaGius paslaugy kokybés problema, Salys apsikei¢ia turima
informacija, susijusia su problema, norédamos iSspresti jg kaip galima greiciau.

3.5. Siekdamos geresnés telekomunikacijy tinkly ir paslaugy kokybés Salys
bendradarbiaus ir priims pagrindinius principus de¢l standarty, technologijos ir
metodikos, kurie iSdéstyti reikiamuose ITU-T reikalavimuose ir rekomendacijose
Lietuvos ir tarptautiniams standartams.

3.6. Visos naujos tinklus sujungiancios sgsajos turi biiti testuojamos remiantis
procediira, iSdéstyta ITU-T rekomendacijoje M. 2110, taikant M2100 (PDH) ir
M.2101.1 (SDH). Testuojant gali biiti taikomi abu metodai — kontrolé veikimo metu
(ISM In — Service - Monitoring) ir kontrolé neveikimo metu (OOS Out — Of Service).
3.7.  Tinkly sujungimo sasajy gedimy ir klaidy nustatymo ir aptikimo procediiros
privalo buti pagrjstos ITU-T rekomendacijomis M. 2120 ir M. 2130.
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4. Tinklo sujungimo tasky sarasas.

Sujungimo Taskai Signalizacijos Stoties eksploatavimo lygis
techniné specifikacija

Sporto g. 7A, Vilnius ISUP v.2 Mobiliojo rysio stotis

5. Signalizacijos tinklas.

5.1.  Signalizacijos tinklo konfigiiracija.

5.1.1. Tarp TELE2 ir OPERATORIAUS tinkly yra naudojama C7 signalizacija, t.y.
signalizacija per signalo perdavimo punktus (STP).

5.1.2. STP punktai gali biiti atskiri arba integruoti su pokalbiy srauty siuntimo stotimis.
Signalizacijos tinklo struktiira pateikta 1 paveiksle.

1 paveikslas

0 0

TELE2 Mobiliojo OPERATORIAUS
rysio stotis Komutavimo stotis

5.1.3. Signalizacijai yra naudojamas 1-as kanalas 2Mbps sraute. Nesant techniniy
galimybiy naudoti 1-3 kanala, gali bGti naudojamas 16-tas kanalas 2Mbps sraute. Kiti
kanalai naudojami Pokalbiy srauto  perdavimui. Tarptinklinei signalizacijai yra
naudojamas tinklo indikatoriaus dydis 2 (N1=2).

5.1.4. TELE2 tinklo STP, pavaizduoti 1 ir 2 paveiksluose OPERATORIUI yra
suteikiami priede B nurodytame Tinkly sujungimo taske.

5.2.  Signalizacijos tinklo sgnaudos.

5.2.1. Kiekviena Salis atsako uz (padengia visas) sagnaudas savo signalizacijos signalo
perdavimo taSko pus¢je.

5.3.  Specialios salygos.

5.3.1. Jei Salis nori pakeisti pirmiau pateiktus signalizacijos tinklo organizavimo
principus ir taisykles, Salys gali pasiradyti atskirus susitarimus. Salis, pageidaujanti
tokio pakeitimo, dengia kitos Salies sanaudas, kurios atsiranda dél tokio pakeitimo.
Susitartos i§lygos turi biiti jtvirtintos Sio priedo priede.

6. Testavimas.
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6.1.  Salys atlicka testavima $iais atvejais:

6.1.1. Sujungiant tinklus naujuose taskuose;

6.1.2. Keiciant tinklo struktiirg dél jo modernizavimo;

6.1.3. Salims sutikus, kad kokybé yra prastesné negu reikalaujama;

6.1.4. Dél pasikartojan¢iy sutrikimy, kai problemos negalima iSspresti techninés
procediros lygiu;

6.1.5. Atlikus ISUP (ISDN vartotojo posistemés) versijos pakeitimus (ar pakeitus
programinés jrangos versija) TELE2 stotyje ar OPERATORIAUS stotyje, bent vienai
Saliai pageidaujant.

6.2. Testavimy metu turi bati atlickami reikalingi bandymai tarp abiejy Saliy. ISUP
bandymams taikoma ITU rekomendacija Q.788.

6.3.  Salys atliks tinkly integralumo testus, kurie apima C7 signalizacijos testus pagal
IS anksto suderintas testavimo specifikacijas, bei kitus testus, reikalingus tinkly
sujungimo tasky funkcionalumo patikrinimui. Salys gali aptarti testavimo procediira —
papildyti ja tam tikrais testais arba jy atsisakyti. Tokiu atveju, ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny nuo rastisko praSymo, gauto i3 vienos Salies, kita Salis pateikia
atsakymg dél galimybiy ir nurodo darby pradzios laika. Sutarus dél tiksliy testavimo
reikalavimy ir jo atlikimo darby grafiko, testavimo darbai yra atlickami remiantis
sutartais testavimo reikalavimais ir procediiromis.

6.4. Bet kuri Salis turi teis¢ reikalauti papildomo testavimo, raitu pateikus
patikrinimy priezastj. Kita Salis per 20 (dvide$imt) darbo dieny privalo pateikti
atsakymg ar yra biitinybé atlikti papildomus testus ir kada galima pradéti darbus.
Testavimas turi biiti atliktas ne véliau negu per du ménesius nuo prasymo pateikimo.
6.5. Atlikus testus ir Salims sutarus, pradedamas trijy dieny bandomojo pokalbiy
srauto laikotarpis. Vienai Saliy pageidaujant, §is laikotarpis gali biti pratestas iki
septyniy dieny. Pabaigus apkrovos testavima, ne véliau kaip per tris darbo dienas Salys
susitaria dél apkrovos atidarymo datos.

1. Pokalbiy srauty valdymas.

7.1. Paslaugos teikimo sutrikimo atveju vienos i§ Saliy tinkle, susijusi Salis turi
nukreipti pokalbiy srautus i$/j kitos Salies tinkla taip, kad bty i§vengta trikdziy kitos
Salies tinkle.

7.2. Kai tarp Saliy yra jdiegtos paslaugos, kuriy veikimas susijes su galimais
dideliais pokalbiy srautais vienu metu (pvz. balsavimo telefonu paslauga), Salys privalo
informuoti viena kitg ir organizuoti testavimus, tam kad uztikrinty kity pokalbiy srauty
praeinamumg.

8. Kviefian¢iojo abonento (A abonento) numerio perdavimas.

8.1. Kviecianciojo abonento numerio perdavimas turi biiti atlickamas visais atvejais,
kada tai techniSkai yra jmanoma atlikti.

8.2. Bet kuri Salis gali naudoti kvie¢iandiojo numerio adresa apskaitai,
atsiskaitymams pagal saskaitas ir kviecian¢iojo numerio pateikimo paslaugai (CLIP)
suteikti. Bet kuri Salis gali persiysti kvietian¢iojo abonento numerj Tre¢iajam
operatoriui tuo paciu tikslu. Jokie specialtis atsiskaitymai uz kviecian¢iojo numerio
naudojima pagal pirmiau pateikta paskirtj yra neatlickami. Jei kuri nors Salis nori
naudoti kvie€ianCiojo abonento numer kitais tikslais, tai turi buti susitarta atskira
sutartimi.
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8.3. Nepateikiami numeriai. Salys sutinka, kad klientai naudoja kvie¢ianciojo
abonento numerio pateikimo draudimo paslauga (CLIR). Tokiu atveju, siunéianti Salis,
pateikdama tokj numer;j kitai Saliai ir naudodamasi signalizacijos sistemos galimybémis
(pagal technines specifikacijas), turi informuoti apie tokia paslauga.

8.4.  Salys sutinka, kad klientams turintiems prioritetine numerio rodymo kategorija,
nepriklausomai ar kviecian¢iojo abonento pus¢je yra aktyvuota numerio pateikimo
draudimo paslauga (CLIR), kviecian¢iojo abonento numeris bus pateikiamas, jei tai $is
numeris yra gaunamas tinkly sujungimo taske.

9. Duomeny registravimas ir kaupimas.

9.1. Kiekviena Salis privalo registruoti  duomenis  apie  pokalbius,

siunéiamus/priimamus j/i§ kitos Salies tinkla.

9.2.  Telefono pokalbio jrase (CDR) turi buti registruojami:

9.2.1. Kviecianciojo abonento numeris, jeigu jis yra gaunamas sujungimo taske;

9.2.2. Kviefiamojo abonento numeris;

9.2.3. Kvietimo data — metai, ménuo, diena;

9.2.4. KvieCiamojo abonento atsiliepimo laikas — valanda, minuté, sekundé¢ (jeigu i
kvietimg atsakyta);

9.2.5. Pokalbiy trukmé sekundémis (jei j kvietimg atsakyta).

9.3. Duomenys apie se¢kmingus kvietimus ir Pokalbiy srautus (minutémis)

registruojami remiantis ITU-T rekomendacija D.150.

9.4. Norint uztikrinti teisinga atsiskaityma tarp Saliy, turi bati kaupiami tokie

uzregistruoti duomenys:

9.4.1. Pokalbiy srauto siuntimo paslaugos pavadinimas (Terminavimas);

9.4.2. Skambuciy skaiCius, paskirstytas pagal laiko zonas, kurioms yra taikoma

skirtinga kaina;

9.4.3. Pokalbiy srautai (minutémis), paskirstyti pagal laiko zonas, kurioms yra taikoma

skirtinga kaina.

9.5. Duomenys apie kitas tinkly sujungimo paslaugas (ne pokalbiy srauto siuntimo

paslaugas) turi biiti kaupiami kiekvienos Salies jai tinkama forma, jei §ioje sutartyje

néra numatyta kitaip.

9.6.  Salys kaupia apskaitos informacija apie siuné¢iama ir priimama Pokalbiy srauta,

kad biity galimybé sutikrinti duomenis. Apskaitos informacija turi biti pateikiama uz

paskutinius 12 ménesiy nuo kreipimosi del tokios informacijos dienos.
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A4, Prisijungimo prie tinklo paslaugy teikimo principai

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Abi Salys teikia ir atsiskaito uz Prisijungimo paslaugas pagal sutarties prieduose
pateikiamg informacija.

2. Tinkly sujungimo jdiegimas.

2.1.  Tinklai yra sujungiami atliekant tokius veiksmus:

2.1.1. OPERATORIUI suteikiant TELEZ2 prisijungimo prie tinklo paslaugas; ir

2.1.2. OPERATORIUI prisijungiant prie TELE2 tinklo. Prisijungimas yra galimas
Tinkly sujungimo taSkuose sasajomis, atitinkanCiomis A3 priede pateiktas technines
specifikacijas.
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AS. Pokalbiy srauto siuntimo paslaugy teikimo principai

1. Bendrosios nuostatos.

1.1.  Salys teikia Pokalbiy srauto siuntimo paslaugas ir atsiskaito uz jas remdamosi
Siame priede pateiktais Pokalbiy srauto siuntimo principais arba kaip pateikta
kiekvienos 1§ Saliy Sutarties prieduose.

2. Pokalbiy srauto siuntimo principai.

2.1. Salys turi teise siysti viena kitai Pokalbiy srautus, nepaisant to, ar Pokalbiy srautas
buvo inicijuotas kitos Salies tinkle ar yra persiun¢iamas i§ Trediojo operatoriaus su
salyga, kad $is Pokalbiy srautas yra skirtas kitai Saliai, t.y. turi biiti terminuojamas
(pabaigiamas) kitos Salies tinkle.

2.2. Salys privalo priimti siunéiamus viena kitai Pokalbiy srautus, nepaisant to, ar
Pokalbiy srautas buvo inicijuotas vienos i3 Saliy tinkle ar yra persiun¢iamas i§ Tre¢iojo
operatoriaus su salyga, kad §is Pokalbiy srautas yra skirtas kitai Saliai, t.y. turi biti
terminuojamas (pabaigiamas) kitos Salies tinkle.

2.3. Laikoma, kad uz Tranzitiniy Pokalbiy srauty terminavima Siunciantis operatorius
visiskai atsiskaito su Priimanciuoju operatoriumi, jeigu néra susitarta kitaip.

2.4.Jei Sios sutarties Salys bei Treéiasis operatorius uz Tranzitiniy Pokalbiy srauty
terminavimg Salies tinkle pageidauja atsiskaityti kitaip nei nurodyta $io priedo 2.3
punkte, yra radtu sudaromas trisalis susitarimas tarp Saliy ir Tregiojo operatoriaus dél
atsiskaitymo uz Siuos Pokalbiy srautus ir kity susijusiy salygy.
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AG6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés arba iSankstinio mokéjimo dydzio
nustatymo tvarka, sutarties jvykdymo uZztikrinimui

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Salys susitaria, kad sutarties jvykdymo uZtikrinimui yra naudojama viena i§ §ios
sutarties 9 punkte numatyty Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy.

1.2. Banko garantijos iSdavimo atveju, bus priimama besglyginé, neatSaukiama ir
galiojanti ne trumpiau nei §i sutartis banko garantija, iSduota vieno i§ Lietuvos
Respublikoje veikianc¢iy patikimy (kuriy kredito reitingas Baal arba aukStesnis, ir yra
suteiktas Moody ar Standart & Poor’s arba Fitch IBCA) banky.

1.3. Uzstato sumokéjimo atveju OPERATORIUS turi sumokéti | TELE2 nurodyta
saskaitg piniginio uzstato suma, kurios dydis nustatomas pagal Sio priedo nuostatas.
Mokant piniginj uZstatg, mokéjimo paskirtyje OPERATORIUI batina nurodyti
”Mokamas uzstatas pagal m. d. Telekomunikacijy tinkly
sujungimo sutartj Nr. “

2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés nustatymas.

2.1. Tinkly sujungimo pageidaujantis OPERATORIUS per 5 (penkias) dienas nuo
sutarties pasiraSymo pateikia TELE2 savo planuojamus inicijuoti ir terminuoti Pokalbiy
srautus. Prognoz¢ (kiekvienai paslaugai atskirai) pateikiama vieneriems kalendoriniams
metams nuo prognozuojamo tinkly sujungimo. Prognozéje pateikiamas planuojamas
siysti ir priimti pokalbiy minuciy skaicius kas ménesj.

2.2. TELE2, pagal OPERATORIAUS pateiktas planuojamas terminuoti Pokalbiy
srauty minutes, nustato reikalingus tinklo pralaidumus, t.y. nustato reikalinga
kokybiskam planuojamy srauty aptarnavimui 2Mb/s prievady skaiciy. Prievady skaicius
yra nustatomas su salyga, kad vienu 2Mb/s prievadu galimo terminuoti ne daugiau nei
300000 minuciy per ménesj.

2.3. Gautas prievady skaiCius yra dauginamas i§ maksimalios §iy srauty pralaidos per
meénes] ir dauginamas 1§ maksimalios Pokalbiy srautoTerminavimo TELE?2 tinkle
kainos. Taip nustatoma maksimalus galimas moké¢jimas TELE2 per ménes;.

2.4. Gautas dydis yra dauginamas i§ maksimalaus periodo, per kurj Salys turi
jvykdyti atsiskaitymus uZ suteiktas paslaugas. Sios sutarties atveju tai yra dviejy
ménesiy laikotarpis. IS gautos sumos yra atimama suma, lygi puset OPERATORIAUS
balanse jrasyto audituoto turto vertés. Tam tikslui OPERATORIUS pateikia TELE2
auditoriy patikrintag Balanso ataskaitg, kuriag TELE2 jsipareigoja naudoti tik pateiktu
tikslu ir neatskleisti tretiesiems asmenims.

2.5. Gautas dydis yra laikomas reikalaujamu Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
priemonés dydZziu.

20



—I-I -y
I o o o — UAB ,, Tele2 “ telekomunikacijy tinkly sujungimo sutartis v2.13

3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés dydzio pakeitimas.

3.1. TELE2 gali pareikalauti, kad buty padidintas Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
priemones dydis, jei OPERATORIUS padidina planuojamo siysti Pokalbiy srauto
prognoze arba realus inicuojamas/terminuojamas Pokalbiy srautas yra didesnis nei
prognozuota. OPERATORIUS privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemonés dydj iki TELE2 reikalaujamo dydzio per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
TELE2 reikalavimo dienos.

3.2. TELE2 gali pagal rastiskg OPERATORIAUS prasymg sumazinti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo priemonés dydi remdamasis OPERATORIAUS pateiktomis
planuojamomis inicijuoti/terminuoti Pokalbiy srauty minutémis (Sio priedo 2.1
papunktis), Siuo atveju neatimant pusés OPERATORIAUS balanse jrasSyto audituoto
turto vertés, taciau Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés dydzio minimali suma
negali buti mazesné nei 5 800 Eur (penki tiikstanciai astuoni Simtai Eur).

3.3.  OPERATORIUI Sioje sutartyje nurodytu laiku neapmokeéjus saskaity uz
paslaugas ar kitaip pazeidus Sios sutarties sglygas, TELE2 turi teis¢ be atskiro jspéjimo
ivykdyti prievole ir/ar kompensuoti savo nuostolius panaudojant turimg
OPERATORIAUS Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemong, 0 OPERATORIUS tokiu
atveju turi ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo TELE2 reikalavimo dienos
atnaujinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemon¢ iki TELE2 reikalaujamo dydzio.
3.4. Pasibaigus Sios sutarties galiojimui ir OPERATORIUI jvykdZius visas su $ia
sutartimi susijusias prievoles, sumokéto piniginio uzstato likutis yra grazinamas
OPERATORIUIL.
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A7. Saliy atstovy rySiams saraSas

1. Saliq adresai

TELE2 OPERATORIUS
UAB ,,TELE2*

Sporto g. 7A

LT-09200, Vilnius

2. Su sutartimi susije¢ klausimai

Su sutarties taikymu, pakeitimais, papildymais, paslaugy uzsakymu, jrengimu,
nutraukimu ir kitais su sutartimi bei paslaugy teikimu susijusiais klausimais.

TELE2 OPERATORIUS
Tel. Tel.

Fax: Fax:

E-mail: E-mail:

3. Ataskaity ir saskaity pateikimo adresai

TELE2 OPERATORIUS
Tel. Tel.
Fax: Tel./fax:
E-mail: E-mail:
4. PranesSimai dél paslaugy teikimo sutrikimy, papildoma informacija apie ju
Salinima
TELE2 OPERATORIUS
Tel.
Tel. Mob.
E-mail:
5. Papildoma informacija bei atsiliepimai

Informacija apie planinius tinklo bei Paslaugy teikimo sutrikimy prevencijos darbus,
esant paslaugy teikimo sutrikimy Salinimo nesklandumams, atsiliepimai bei
nusiskundimai (darbo valandomis).

TELE2 OPERATORIUS
Tel. 370 52366 300 Tel.

Fax: 370 52366 302 Fax.

E-mail: reception.lt@tele2.com E-mail:
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6. Saliy rekvizitai ir parasai
TELE2 OPERATORIUS
UAB ,,Tele2*
Sporto g. 7A, LT-09200, Vilnius
Imonés kodas 111471645 Imonés kodas
PVM mokétojo kodas LT114716417 PVM mokétojo kodas
Tel. (8~5) 23 66 300, faksas (8~5) 23 66 302  Tel. , faksas
Duomenys apie jmong yra saugomi V] El. pastas :
Registry centras
Bankas: AB ,,SEB Bankas* Bankas:
Banko kodas: 70440 Banko kodas:
AJs.: LT 417044060001223597 Als.
Generalinis direktorius Direktorius

Petras Masiulis
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B. TELEKOMUNIKACIJU TINKLU SUJUNGIMO SUTARTIES PRIEDAS

B1. TELEZ2 prisijungimo prie tinklo paslaugos

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Siame sutarties priede yra pateikiamos TELE2 prisijungimo prie tinklo
paslaugy, skirty tinklams sujungti, teikimo salygos ir kainos.

1.2.  Nustojus galioti ir/arba pasikeitus teisés aktams, kuriais reglamentuojamos
Siame Sutarties priede nurodyty TELE?2 teikiamy paslaugy kainos, TELE2 turi teise¢
pakeisti Siame Sutarties priede nurodytas kainas praneSdama OPERATORIUI apie
naujai nustatomas kainas rastu, prie$ ne maziau kaip 30 dieny.

2. TELE2 prisijungimo prie tinklo paslaugos.

2.1. TELE2 teikia $ias prisijungimo prie tinklo paslaugas:
2.1.1. Talpos tinkly sujungimo taskuose (rySio linijos dalies) suteikimas;

3. TELE?2 tinkly sujungimo taskai.

2.2. OPERATORIUS komutacin¢ stotis jungiama prie TELE2 tinkly sujungimo
tasko. TELE2 Tinkly sujungimo tasko geografinis adresas yra pateikiamas 1 lenteléje.

1 lentelé
Stoties eksploatavimo Adresas Signalizacijos techniné
lygis specifikacija
Mobiliojo rysio stotis | Sporto g. 7A, Vilnius ISUP v.2

3.3.  OPERATORIULI prisijungus prie TELE2 tinkly sujungimo tasko ir tokiu budu
sujungus Saliy tinklus, OPERATORIUS gali naudotis TELE2 tinkly sujungimo
paslauga, nurodyta B prieduose.

4. Talpos tinkly sujungimo taske suteikimas.

4.1. OPERATORIUS, atsizvelgdamas ] numatomg inicijuoti/terminuoti Pokalbiy
srautg, uzsisako jam reikalingg talpg tinkly sujungimo taSkuose. Talpa yra matuojami
2Mb/s prievadais.

S. Teikimo salygos ir kainos.

5.1. TELE2 prisijungimo prie tinklo paslaugy teikimo salygos ir kainos yra pateiktos
Sio priedo B1.1.priede.
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B1.1. TELE?2 prisijungimo prie tinklo paslaugy teikimo salygos

1. TELE2 savo léSomis dengia sgnaudas, susijusias su balso skambuciy uzbaigimo
TELE2 tinkle teikimu priemonémis (i$skyrus rys$iy linijg - kaip numatyta Zemiau 2 bei
3 punktuose). TELE2 gali nustatyti mokesCius uz su balso skambuciy uzbaigimu
TELE2 tinkle teikimu susijusias priemones tuo atveju, jeigu OPERATORIUS, sujungges
vieSojo telefono rySio tinklg su TELE2 tinklu, nustato uzmokesCius uz su balso
skambuciy uzbaigimo OPERATORIAUS vieSajame telefono rySio tinkle teikimu
susijusias priemones.

2. Saliy tinkly sujungimui bendrai naudojama rysio linija (t.y. laiding elektroniniy rysiy
linija, jungiandia Saliy tinkly sujungimo tagkus ir naudojama signaly
siuntimui/priémimui) jrengia maZesne jrengimo bei teikimo kaing pasitliusi Salis.
Salys turi teise jrengti bei teikti rySio linija naudodamos savo infrastruktira arba
pasitelkdamos treciuosius asmenis.

3. Rysio linijos nejrengusi ir neteikianti Salis kitai Saliai atlygina 50% rysio linijos
jrengimo ir teikimo sgnaudy.

B1.2. Numeracijos idiegimo paslaugos

1. OPERATORIAUS rasytiniu praSymu TELE2 suteikia OPERATORIUI numeracijos
idiegimo paslaugas, iskaitant teisés aktuose nustatyta tvarka OPERATORIUI paskirty
negeografiniy telefono rySio numeriy serijy jdiegimo paslaugas.

2. Numeracijos jdiegimo paslaugos suteikiamos per 2 (du) ménesius nuo

OPERATORIAUS radytinio prasymo suteikti numeracijos jdiegimo paslauga (-as)
gavimo dienos.
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B2. TELEZ2 Pokalbiy srauto siuntimo paslaugos

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Siame sutarties priede yra pateikiamos TELE2 Pokalbiy srauto siuntimo
paslaugy teikimo salygos ir kainos. TELE2 Pokalbiy srauto siuntimo paslaugos apima
ir signalizacijos paslaugas, naudojamas telefono pokalbiams sujungti ir tokiam
sujungimui panaikinimui. Signalizacijos paslaugos, kurios naudojamos Kkitiems
tikslams, nejeina } TELE2 Pokalbiy srauto siuntimo paslaugas.

2. TELE2 Pokalbiy srauto siuntimo paslaugos.

2.1. TELE2 Pokalbiy srauto siuntimo paslaugos yra:
2.1.1. Terminavimas.

3. Kainos.

3.1.  Kainos yra pateiktos Sio priedo B2.1. priede.
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B2.1. TELE2 Terminavimo paslaugy kainos

1 lentelé

Paslaugos pavadinimas

Kaina, be PVYM

Pokalbio srauto, inicijuoto EEE* Salyse,
terminavimas vie$ajame judriojo rysio tinkle,
Eur/min.

0.0094

Pokalbio srauto, inicijuoto ne EEE* salyse,
terminavimas viesajame judriojo rysio tinkle,
Eur/min.

(pagal susitarimg)

Pokalbio srauto, inicijuoto EEE* salyse,
terminavimas vie$ajame fiksuotojo rysio tinkle,
Eur/min.

0,0013

Pokalbio srauto, inicijuoto ne EEE* 3alyse,
terminavimas vie$ajame fiksuotojo rysio tinkle,
Eur/min.

(pagal susitarimg)

*Europos Ekonominés Erdvés valstybés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija,
Gibraltaras, Graikija, Gvadelupa, Islandija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Kroatija, Latvija,
Lenkija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Martinika, Norvegija, Olandija, Portugalija,
Pranciizija, Pranciizijos Gviana, Reunionas, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija,

Vokietija.

Kainos pateikiamos Lietuvos valiuta (Eurais). PVM yra papildomas mokestis pagal

istatymais nustatytg tarifa.
TELE2

UAB,,Tele2*

Sporto g. 7A, LT-09200, Vilnius

Imonés kodas 111471645

PVM moketojo kodas LT114716417

Tel. (8~5) 23 66 300, faksas (8~5) 23 66 302
Duomenys apie jmong yra saugomi V]
Registry centras

Bankas: AB ,,SEB Bankas‘

Banko kodas: 70440

A/s.: LT 417044060001223597

Generalinis direktorius
Petras Masiulis

OPERATORIUS

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas
Tel. , faksas
El. pastas :

Bankas:

Banko kodas:
Als.:

Direktorius
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